Porownanie ttumaczen Jozuego 16:7

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
PBD Przektad EIB Przektad dostowny Potem od Janoach zstgpowata do Atarot
dostowny i Naara, a naprzeciw Jerycha skrecata nad
Jordan.
SNP'18 | Przekiad EIB Przektad literacki Potem, od Janoach, granica zstgpowata do
literacki Atarot i Naara i naprzeciw Jerycha skrecata nad
Jordan.
UBG'18 | Przektad Uwspolczesniona Biblia I ciagneta si¢ od Janocha do Atarot 1 Naarat,
literacki Gdanska i dochodzita do Jerycha, a konczyla sie przy
Jordanie.
BG Przektad Biblia Gdanska I ciagnie si¢ od Janoe do Attarot i Naarata,
literacki a przychodzi do Jerycha, a wychodzi ku
Jordanowi.
BIW Przektad Biblia Jakuba Wujka a idzie od Janoe do Atarot i Naarata
literacki i przychodzi do Jerycha, i wychodzi do
Jordanu.
BT'99 Przektad Biblia Tysigclecia Z Janocha opuszczata si¢ do Atarot i Naara,
literacki przechodzita koto Jerycha i konczyta si¢ nad
Jordanem.
BW Przektad Biblia Warszawska Od Janoach schodzi w dot do Atarot i do
literacki Naarat, dotyka Jerycha i konczy si¢ na
Jordanie.
EKU'l8 | Przektad Biblia Ekumeniczna Od Janoach prowadzita w d6t do Atarot
literacki i Naara, dalej obok Jerycha i konczyta sie nad
Jordanem.
PAU Przektad Biblia Paulistow Od Janoach schodzi na dét do Atarot i Naara,
literacki dochodzi do Jerycha i konczy si¢ nad
Jordanem.
POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska Od Janocha prowadzi w dot do Atarot
literacki i Naarata, dochodzi do Jerycha i konczy si¢ nad
Jordanem.
TUB Przektad bi6mis. Hosuit nepexnan YBT | 1 mo Maxa i Atapora i ixHi cena i mijie 10
literacki Padaina Typkonska €puxony i nepeiine 10 Mopnany,
NBG'12 | Przektad Nowa Biblia Gdanska Za$ z Janocha skreca ku Ataroth i Naarath,
dynamiczny i stykajgc si¢ z granicg Jerycha, konczy si¢ nad
Jardenem.
PNS1997 | Przeklad Przektad Nowego Swiata I schodzita od Janoach do Atarot i Naary,
dynamiczny i siggata do Jerycha, i ciagneta si¢ do Jordanu.
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